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Uzivatelska prirucka

Zakladni informace:

Jednotlivé parametry, popis obrazky a vzhled v
manualu se mohou liSit v zavislosti na jednotlivych
verzich a updatech.

Tiskové chyby vyhrazeny.

Aktualizujte zafizeni ihned, jakmile bude dostupna
nova verze software!

Kupujici je povinen zajistit uvedeni sériového Cisla v
zaruénim listu, a také i v dodacim listu a v dokladu o
koupi. Kupujici bere v této souvislosti na védomi, ze
nebude-li v dokladu o koupi, dodacim listu a i v
zaruénim listu vyznageno sériové &islo zbozi, a tedy
nebude mozné porovnanim tohoto sériového C¢Eisla
uvedeného na zbozi a na jeho ochranném obalu se
sériovym Cislem uvedenym v zaruénim listu, dodacim
listu a dokladu o koupi zboZi ovéfit, Ze zboZi pochazi od
Prodavajiciho, je servisni stfedisko opravnéno
reklamaci takovéhoto zbozi automaticky a bez dal$iho
odmitnout. O tomto je Kupujici povinen pougit i osoby,
kterym by zboZzi nasledné prodaval. Telefon reklamuijte
u svého prodejce. Zaruéni list je na poslednich stranach
tohoto manualu nebo na samotném listu.

Lokalizace v daném jazyce nemusi byt vzdy kompletni.

Upozornéni - mikrofon je umistén na spodni strané
telefonu, pokud dojde k jeho prekryti (napf. rukou),
druha strana nebude slySet, nebo bude slySet velmi
Spatné.

Instalace NANO SIM karet

Pted instalaci karet telefon vypnéte.

1. Opatrné vytahnéte Suplicek na SIM kartu z boéni
strany telefonu za pomoci spony na vysunuti SIM karet,
ktera je soucasti baleni.

Karty vioZte do Suplicku tak, aby zapadly na své misto a
Suplicek zase zasunte zpét do telefonu.

2. Dbejte na fadné uzavreni krytek.

3. Do telefonu je mozné pouzit az 2x NANO SIM a 1x
microSD Kkartu.

Nabijeni baterie
Pted prvnim pouzitim telefonu musite nejdFiv dobit jeho

baterii na 100%.

1. Pfipojte adaptér ke konektoru nabijecky. Konektor
USB-C Ize pfipojit z obou dvou stran, pfi pfijovani ale
nepouzivejte nasili.

2. Pripojte nabijecku do elektrické zasuvky.

3. Jakmile je baterie pIné nabita, odpojte telefon od
nabijecky.

Zapnuti / vypnuti telefonu /rezim spanku

Ujistéte se, Ze telefon obsahuje SIM kartu a Ze baterie
je pIné nabita.

1. Stlaéenim tlacitka Zapnuti (tlacitko na pravém boku
telefonu) se telefon zapne.

2. Telefon vypnete stlaéenim tladitka Zapnuti a volbou
moznosti Vypnout.

3. Pro prepnuti telefonu do rezimu spanku kratce
stisknéte tlaCitko pro Zapnuti.
Infracerveny tepelny senzor:

Telefon disponuje infracervenym teplotnim ¢idlem na
zadni strané telefonu. Senzor je uréen pro bezkontaktni
mérfeni teploty lidského téla nebo pevnych objektd.
Rozpéti méFeni je ur¢eno od 35-42°C pro lidské télo a
0-60°C pro pevné objekty. Namérené hodnoty jsou
pouze informativni, nejedna se o nahradu zdravotnické
pomucky.

1. Spustte aplikaci ,Thermometer”

2. Vyberte rezim méfeni a namifte senzor k méfenému
objektu ze vzdalenosti 1-3 cm.

3. Stisknéte tlacitko ,Méfit* a drzte zafizeni stabilné do
ukon&eni méfeni, oznameno vysledkem a vibracemi.

Bezpecnostni upozornéni

Nepouzivejte telefon, béhem Fizeni vozidla.
Nepouzivejte telefon na ¢erpacich stanicich.
Telefon drzte alespori 15 mm od svého ucha a téla.
Telefon produkuje jasné nebo blikajici svétlo.
Drobné ¢asti telefonu mohou zpUsobit duseni
Nevystavujte telefon k otevienému ohni.
Telefon maze produkovat hlasity zvuk
Telefon neni odolny vici kovovym
pilinam.

Nevystavujte telefon magnetickému
zareni.

Nepfiblizujte se s telefonem k
zdravotnickym zafizenim.

Na pozadani vypnéte telefon v nemocnicich a jinych
zdravotnickych zafizenich.

Udrzuijte telefon v suchu.

Na pozadani vypnéte telefon na letiStich a v letadlech.
Telefon nerozebirejte.

V blizkosti vybuSnych materiall a chemikalii telefon
vypnéte.

Telefon pouzivejte pouze s ovéfenym vybavenim.
Bé&hem nouzovych situaci se nespoléhejte pouze na
Vas telefon.

Soucasti telefonu/PCB muze byt $titek, ktery detekuje
vlhkost. V pfipadé vlhkosti v telefonu Stitek umistény
uvnité telefonu zéervena. Dovozce ma pravo neuznat
zaruku u takto poSkozeného telefonu.

Poskozeni vyzadujici odbornou opravu

Paklize dojde k nasledujicim pfipadim, obratte se na
autorizovany servis, nebo dodavatele:

Do telefonu se dostala vihkost.
Telefon je mechanicky poskozen.
Telefon se nadstandardné prehfiva.

1) Pro domacnosti: Uvedeny symbol [
(pfeSkrtnuty ko$) na vyrobku nebo v pravodni
dokumentaci znamend, Ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spolecné s
komunalnim odpadem. Za ucelem spravné likvidace
vyrobku jej odevzdejte na ur€enych sbérnych mistech,
kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomuZete zachovat cenné pfirodni zdroje a
napomahate prevenci potencialnich negativnich
dopadu na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by
mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. DalSi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k
likvidaci elektrickych a elektronickych zatizeni (firemni
a podnikové pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni si vyZzadejte podrobné
informace u VaSeho prodejce nebo dodavatele.
Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo
Evropskou unii: Vy$e uvedeny symbol (pfeskrtnuty kos)
je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si
vyzadejte podrobné informace u Vasich ufadu nebo
prodejce zafizeni. VSe vyjadfuje symbol pfeskrtnutého
kontejneru  na vyrobku, obalu nebo tisténych
materidlech.

2) Zaruéni opravy zatizeni uplatriujte u svého prodejce.
V pfipadé technickych problémi a dotazd kontaktujte
svého prodejce. Dodrzujte pravidla pro praci
s elektrickymi  zafizenimi. UzZivatel neni opravnén
rozebirat zafizeni ani vymeérovat Zadnou jeho soucast.
Uvnitf telefonu je umisténa zaruéni pecet slouzici
k ovéfeni, zda nebylo do telefonu neodborné
zasahovano. Pfi otevieni nebo odstranéni krytt hrozi
riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném
sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se
rovnéz vystavujete riziku Grazu elektrickym proudem.

Prohlaseni o shodé:

Timto ASPRA a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
A1l je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni
EU prohldSeni o shodé je k dispozici na téchto
internetovych strankach

www.umidigi.tech
Zarucéni Ihata je na produkty 24 mésicu,

pokud neni stanovena jinak.
Toto zafrizeni Ize pouzivat v nasledujicich zemich:

|AT BE CY CZ DK EE FI MT NL PL PT SK
SI [ES|DE|GR|HU|IE | IT |LV|LT |GB|IS | LI
INO CH BG HR RU RO FR SE LU TR

Omezeni pouzivani WiFi:

Italie — podminky pouzivani WiFi

IT sit¢  popisuje  tzv.  Kodex
g elektronické komunikace
NO Norsko - omezeni v pasmu 2,4

GHz se tyka pouze plochy v okoli
20 km od osady Ny-Alesund.

RoOHS: tento pfistroj spliiuje pozadavky o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych
a elektronickych zatizenich (nafizeni viady ¢. 481/2012
Sb., které bylo novelizovano nafizenim vlady ¢&.
391/2016 Sb.) a tim i pozadavky Smérnice Evropského
parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich. Prohlaseni k RoHS Ize
stahnout na webu www.umidigi.tech

Provoz radiovych zafizeni: CZ: Toto radiové zafizeni
Ize v CR provozovat v ramci vSeobecného opravnéni
VO-R/1/05.2017-2 a VO-R/12/09.2010-12.

SK: Toto radiové zafizeni lze provozovat v ramci
vSeobecného povoleni VPR — 07/2014, VPR — 02/2017
a VPR - 35/2012.

Maximalni EIRP:
Max. 2 W

Rozsah frekvenci:

GSM: 1900/1800/850/900 MHz

WCDMA: 2100/1900/1700/850/800/900 MHz
LTE: 2100/1900/1800//1700/850/2600/900 MHz
800/700/2000/2300/2500 MHz

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz

2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz

5G WiFi: (20 MHz) 5180 — 5320 MHz

5G WiFi: (40 MHz) 5190 — 5310 MHz

5G WiFi: (80 MHz) 5210 — 5290 MHz

Google, Android a Google Chrome jsou obchodni
znackou Google LLC.

Vyrobce:
Shenzhen Youmi Inteligent Technology Co.,Ltd

406-407 Jingi Zhigu Building, 4/F, Tangling Road,
Nanshan District, Shenzhen City, China

Distributor do EU:
ASPRA a.s., Kalvodova 105/5,
602 00 Brno - Pisarky, CZ

Copyright © 2021 ASPRA a.s. V8echna prava
vyhrazena.
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Uzivatel'ska prirucka

Zakladné informacie:

Pre bezproblémové pouzivanie produktu si prosim
pozorne precéitajte nasledujuce manual.

Jednotlivé parametre, popis obrazky a vzhlad v manuali
sa mozu lisit v zavislosti na jednotlivych verziach a
updatoch.

Tlaové chyby vyhradené.



Aktualizujte zariadenie ihned’, akonahle bude
dostupna nova verzia software.

Kupujuci je povinny zabezpecit uvedenie sériového
Cisla v zaru¢nom liste, a tiez aj v dodacom liste a v
doklade o kupe. Kupujuci berie v tejto suvislosti na
vedomie, Ze ak nebude v doklade o kupe, dodacom
liste ani v zaruénom liste vyznacené sériové Cislo
tovaru, a teda nebude mozné porovnanie tohto
sériového Ccisla uvedeného na tovare a na jeho
ochrannom obale so sériovym €islom uvedenym v
zaruénom liste, dodacom liste a doklade o kupe, ze
tovar pochadza od predavajlceho, je servisné stredisko
opravnené reklamaciu takéhoto tovaru automaticky
odmietnut. O tejto skuto¢nosti je kupujuci povinny
poucit aj osoby, ktorym tovar nasledne predava.
Produkt reklamujte u svojho predajcu. Zaruény list i
uzivatelsku prirucku najdete v krabici od zariadenia.

Lokalizacia v danom jazyku nemusi byt vzZdy
kompletna.

Upozornenie - mikrofén je umiestneny na spodnej
strane telefénu, ak dojde k jeho prekrytie (napr. rukami),
druhd strana nebude pocut, alebo bude pocut velmi
zle.

InStalacia NANO SIM kariet

Pred inStalaciou kariet telefon vypnite.

1. Opatrne vytiahnite Suplicky na SIM kartu z bo¢nych
stran telefonu za pomocou spony na vysunutie SIM
kariet, ktora je su¢astou balenia.

Karty vloZzte do Suplicku tak, aby zapadli na svoje
miesto a Suplicky zase zasurite spat do telefénu.

2. Dbajte na riadne uzavretie krytiek.

3. Do telefénu je mozné pouzit 2x NANO SIM a 1x
microSD kartu.

Nabijanie batérie:

Pred prvym pouzitim telefénu musite najprv dobit’ jeho
batériu na 100%.

1. Pripojte adaptér ku konektoru nabijac¢ky. Konektor
USB-C mozno pripojit z oboch dvoch stran, pri pfijovani
ale nepouzivajte nasilie.

2. Zapojte nabijacku do elektrickej zasuvky.

3. Ked je batéria plne nabita, odpojte telefén od
nabijacky.

Zapnutie a vypnutie telefonu:

Uistite sa, Ze telefon obsahuje SIM kartu a Ze batéria je
plne nabita.

Stlacenim tlac¢idla Zapnutie sa telefén zapne.

Telefén vypnete stlacenim tladidla Zapnutie a volbou
moznosti Vypnut.

Pre prepnutie telefonu do rezimu spanku kratko stlacte
tlacidlo pre Zapnutie.

Infraéerveny tepelny senzor:

Telefon disponuje infradervenym teplotnym snimacom
na zadnej strane teleféonu. Senzor je ureny pre
bezkontaktné meranie teploty [udského tela alebo
pevnych objektov. Rozpatie merania je uréené od
35-42°C pre ludské telo a 0-60°C pre pevné objekty.
Namerané hodnoty su iba informativne, nejedna sa o
nahradu zdravotnicke pomdcky.

1. Spustite aplikaciu "Thermometer”

2. Vyberte rezim merania a namierte senzor k
meranému objektu zo vzdialenosti 1-3 cm.

3. Stlacte tlacidlo "Merat" a drzte zariadenie stabilne do
ukoné&enia merania, oznamené vysledkom a vibraciami.

Bezpecnostné upozornenie:
Nepouzivajte telefon, pocas riadenia vozidla
Nepouzivajte telefon na Cerpacich staniciach.

Telefén drzte aspori 15 mm od
svojho ucha a tela.

Telefén produkuje jasné alebo
blikajuce svetlo.

Drobné casti telefénu mézu sposobit’
dusenie

Nevystavujte telefon k otvorenému ohriu.
Telefon méZe produkovat' hlasny zvuk
Telefén nie je odolny voci kovovym pilinam.
Nevystavujte telefén magnetickému Ziareniu.

Nepriblizujte sa s telefdonom k zdravotnickym
zariadeniam.

Na poziadanie vypnite telefén v nemocniciach a inych
zdravotnickych zariadeniach.

Udrzuijte telefon v suchu.

Na poziadanie vypnite telefén na letiskach a v
lietadlach.

Telefon nerozoberajte.

V blizkosti vybusnych materidlov a chemikalii telefén
vypnite.

Telefén pouzivajte iba s overenym vybavenim.

Poc¢as nudzovych situacii sa nespoliehajte len na Vas
telefén.

Sucastou telefonu / PCB moze byt Stitok, ktory
detekuje vihkost. V pripade vihkosti v teleféne Stitok
umiestneny vo vnutri telefénu s€ervena. Vyrobca ma
pravo neuznat zaruku u takto poskodeného telefénu.

Poskodenie vyzadujuce odbornu opravu:

Ked ddjde k nasledujucim pripadom, obratte sa na
autorizovaného servisného technika alebo dodavatela
pre odbornd pomoc.

Do telefénu sa dostala vihkost.

Telefén je mechanicky poskodeny.

Telefén sa nad$tandardne prehrieva

1) Pre domacnosti: Uvedeny symbol

(preskrtnuty kés) na vyrobku alebo v B
sprievodnej dokumentacii znamena , ze

pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu
byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za
Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate
prevencii potencialnych negativnych dopadov na
zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt
désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo
tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty. Informacie pre uzivatelov k
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(firemné a podnikové pouzitie): Pre spravnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZziadajte
podrobné informacie u Vasho predajcu alebo
dodavatela. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych

krajinach mimo Eurdpskej unie: Vyssie uvedeny symbol
(preskrtnuty k6S) je platny iba v krajinach Eurépskej
unie. Pre spravnu likvidaciu  elektrickych a
elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné
informacie u Vasich Uradov alebo predajcov zariadeni.
V3etko vyjadruje symbol preskrtnutého kontajneru na
vyrobku, obale alebo tlacenych materialoch.

2) Zaruéné opravy zariadeni uplatriujte u svojho
predajcu. V pripade technickych problémov a otazok
kontaktujte svojho predajcu. Dodrzujte pravidla pre
pracu s elektrickymi zariadeniami. Uzivatel nie je
opravneny rozoberat zariadenie ani vymienat Ziadnu
jeho sucast. Vo vnutri telefénu je umiestnena zaruéna
pecat sluziaca na overenie, ¢i nebolo do telefénu
neodborne zasahované. Pri otvoreni alebo odstraneni
krytov hrozi riziko Urazu elektrickym pradom. Pri
nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom
zapojeni sa taktiez vystavujete riziku urazu elektrickym
pradom.

Prehlasenie o zhode:

Tymto ASPRA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového
zariadenia All je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie EU prehlasenia o zhode je k dispozicii na
tychto internetovych strankach

www.umigidi.tech

Zaruéna lehota je na vyrobky 24

mesiacov, pokial nie je stanovena inak.

Toto zariadenie je mozné pouzivat v nasledujtcich
krajinach:

AT |BE|CY |CZ|DK|EE| FI |MT|NL|PL|PT| SK
SI |ES|DE|GR|HU|IE [ IT | LV | LT|GB|IS | LI
NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE |LU|TR

Obmedzenie pouzivania WiFi:

Taliansko - podmienky

IT pouzivania WiFi siete popisuje tzv.
I~ Kodex elektronickej komunikacie

NO Norsko — obmedzenie v pasme

—— 2,4 GHz sa tyka len plochy v okoli
20 km od osady Ny-Alesund.

RoHS:

Suciastky pouzité v pristroji spliiuju poziadavky o
obmedzeni pouzivania nebezpeénych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach a su v
sutlade so smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k RoHS
mozno stiahnut na webe www.umidigi.tech

Prevadzka radiovych zariadeni

CZ: Toto radiové zariadenie je mozné vCR
prevadzkovat v ramci vSeobecného opravnenia
VO-R/1/05.2017-2 a VO-R/12/09.2010-12.

SK: Toto radiové zariadenie je mozné prevadzkovat v
rdmci vSeobecného povolenia VPR - 07/2014, VPR —
02/2017 a VPR — 35/2012.

Maximalne EIRP:
Max. 2 W

Rozsah frekvencii:
GSM: 1900/1800/850/900 MHz
WCDMA: 2100/1900/850/900 MHz

LTE: 2100/1900/1800//1700/850/2600/900 MHz
800/700/2000/2300/2500 MHz

2.4G WiFi (20 MHZ): 2412 — 2472 MHz

2.4G WiFi (40 MH2): 2422 — 2462 MHz

5G WiFi: (20 MHz) 5180 — 5320 MHz

5G WiFi: (40 MHz) 5190 — 5310 MHz

5G WiFi: (80 MHZ) 5210 — 5290 MHz

Google, Android a Google Chrome jsou obchodni
znackou Google LLC.

Vyrobce:
Shenzhen Youmi Inteligent Technology Co.,Ltd

406-407 Jingi Zhigu Building, 4/F, Tangling Road,
Nanshan District, Shenzhen City, China

Distributor pre EU:
ASPRA a.s., Kalvodova 105/5,
602 00 Brno - Pisarky, CZ
Copyright © 2021 ASPRA a.s.
VSetky prava vyhradené.
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Instrukcja:

Poszczegdlne parametry, opis obrazka i wyglad w
instrukcji obstugi moga sie rozni¢ w zaleznosci od
poszczegolnych wersji i aktualizacii.

Btedy w druku zastrzezone.

Gdy bedzie dostepna nowa wersja oprogramowania,
niezbedna jest aktualizacja.

Karta gwarancji znajduje sie na ostatniej stronie
instrukcji.

Kupujacy zobowigzany jest do podania numeru
seryjnego  produktu na  karcie  gwarancyjnej,
potwierdzenia odbioru oraz dowodu zakupu. Jesli
kupujacy potwierdza, Zze numer seryjny nie jest
zaznaczony na dowodzie zakupu, ani na liscie
przewozowym ani na karcie gwarancyjnej co oznacza
Ze nie nie jest mozliwe poréwnanie numeru seryjnego z
wyzej wymienionych miejsc to nie ma pewnosci ze
produkt zostat kupiony u sprzedawcy - taki towar
powinien by¢é odrzucony przez kupujgcego poniewaz
reklamacja jest odrzucana. Nabywca nastgpnie musi
poinformowaé wszystkie osoby, do ktérych towar
zostanie sprzedany. Produkt zostanie wymieniony na
sprzedawcy.

Lokalizacja w danym jezyku moze nie zawsze by¢
kompletna.

Ostrzezenie - mikrofon znajduje sie na spodzie
telefonu, jesli jest zastoniety (np. dtonia), druga strona
nie styszy lub styszy bardzo stabo.

Instalacja kart NANO SIM

Wytgcz telefon przed instalacja kart.

1. Otworz pokrywy gniazd kart i ostroznie wyjmij
gniazda kart SIM po bokach telefonu, korzystajac z
dofgczonego zacisku karty SIM.

Wiéz karty do szuflady, az ustyszg klikniecie, a
nastepnie wsun szuflady z powrotem do telefonu.

2. Upewnij sig, ze korki sg prawidlowo zamkniete.

3. W telefonie mozna uzywaé 2x NANO SIM i 1x karty



microSD.

tadowanie baterii:

Przed pierwszym uzyciem telefonu nalezy najpierw
natadowa¢ baterig¢ do 100%.

1. Podtacz adapter do ztgcza tadowarki. Ztagcze USB-C
mozna podtgczy¢ z obu stron, ale nie nalezy uzywac
sity podczas taczenia.

2. Podtgcz tadowarke do gniazdka $ciennego.

3. Po catkowitym natadowaniu baterii odtgcz telefon od
tadowarki.

Czujnik termiczny na podczerwien:

Telefon posiada czujnik temperatury na podczerwien
umieszczony z tylu telefonu. Czujnik przeznaczony jest
do bezkontaktowego pomiaru temperatury ciata
ludzkiego lub ciat statych. Zakres pomiarowy to 35-42 °
C dla ciata ludzkiego i 0-60 ° C dla ciat statych.
Zmierzone  warto$ci majg  jedynie  charakter
informacyjny i nie zastepujg urzgdzenia medycznego.

1. Uruchom aplikacje , Termometr”

2. Wybierz tryb pomiaru i skieruj czujnik na mierzony
obiekt z odlegtosci 1-3 cm.

3. Nacisngé przycisk ,Pomiar” i stabilnie trzymaé
urzadzenie do zakonczenia pomiaru, sygnalizowanego
wynikiem i wibracjami.

Ostrzezenia bezpieczenstwa:

Nie uzywaj telefonu podczas kierowania pojazdem.

Nie uzywaj telefonu na stacjach benzynowych.
Trzymaj telefon co najmniej 15mm od swojego ucha i
ciata.Telefon wytwarza jasne lub pulsujgce $wiatto.
Drobne czesci telefonu moga spowodowac uduszenie.
Nie wystawiaj telefonu na dziatanie ognia.

Telefon moze wydawac gtosny

dzwigk.

Nie wystawiaj telefonu na

promieniowanie agnetyczne.

Nie zblizaj sig z telefonem do

urzadzen sanitarnych.

Na prosbe wylgcz telefon w szpitalach i innych
pomieszczeniach sanitarnych.

Telefon powinien by¢ zawsze suchy.

Na prosbe wylacz telefon na lotniskach i w samolotach.
Nie demontuj telefonu.

W poblizu materiatéw wybuchowych i chemikaliéw
wytgcz telefon.

Telefonu uzywaj tylko ze sprawdzonym wyposazeniem.
W czasie nagtych wypadkéw nie polegaj wytacznie na
swoim telefonie.

Telefon/PCB moze zawiera¢ czujnik zawilgocenia, ktéry
wykrywa wilgo¢. W przypadku zawilgocenia telefonu
czujnik w telefonie staje sie czerwony. Producent ma
prawo nie zaakceptowa¢ gwarancji na uszkodzony
telefon.

Uszkodzenia wymagajace profesjonalnej naprawy:
Jezeli dojdzie do nastgpujgcych przypadkéw, zwroe sie
do autoryzowanego serwisu lub dostawcy:

Do telefonu przedostata sig wilgo¢.

Telefon jest uszkodzony mechanicznie.

Telefon zbytnio sig przegrzewa.

1) Dla gospodarstw  domowych:
Przedstawiony symbol (przekreslony
kosz) na produkcie lub w towarzyszacej I
dokumentacji oznacza, ze zuzyte elektryczne Iub
elektroniczne produkty nie mogg by¢ wyrzucane wraz z

odpadami komunalnymi. W celu wifasciwej utylizacji
produktu nalezy oddaé go w specjalnie do tego
przeznaczonych punktach odbioru, gdzie bedg przyjete
nieodptatnie. Wtasciwa utylizacja tego produktu pozwoli
zachowa¢ cenne zasoby naturalne i pomaga
zapobiegac potencjalnym negatywnym oddziatywaniom
na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi, co mogtoby
by¢ skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadu. Wigcej
szczegotow otrzymasz w Urzedzie Miejskim lub
najblizszym punkcie odbioru odpadéw. W przypadku
niewfasciwej utylizacji odpadu tego typu moga zosta¢
natozone kary zgodnie z przepisami krajowymi.
Informacja o utylizacji urzadzen elektrycznych i
elektronicznych dla  uzytkownikéw (wykorzystanie
firmowe lub handlowe): W celu wiasciwej utylizacji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych uzyskaj
szczegdtowe informacje u swojego sprzedawcy lub
dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych w krajach poza Unig
Europejska: Symbol przedstawiony powyzej
(przekreslony kosz) obowigzuje jedynie w krajach Unii
Europejskiej. W celu wiasciwej utylizacji urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych popro$ o szczegotowe
informacje w swoich urzedach lub zapytaj sprzedawce
urzadzenia. Wszystko to wyraza symbol
przekreslonego kontenera na produkcie, opakowaniu
lub drukowanych materiatach

2) Naprawy gwarancyjne zle¢ swojemu sprzedawcy. W
przypadku probleméw technicznych i pytan skontaktuj
sie ze sprzedawcg. Przestrzegaj zasad pracy z
urzadzeniami elektrycznymi. Uzytkownik nie jest
uprawniony do rozbierania urzadzenia lub wymieniania
jakiejkolwiek jego czesci. W telefonie znajduje sie
plomba gwarancyjna potwierdzajaca, ze telefon nie nosi
$ladow wiamania. Podczas otwierania lub usuwania
pokrywy grozi ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.
W wyniku niewtasciwego zlozenia urzadzenia i jego
ponownego wigczenia réwniez narazasz si¢ na ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Deklaracja zgodnosci:

ASPRA a.s. deklaruje, ze sprzet radiowy All jest
zgodny z dyrektywag 2014/53/EU. Pelny tekst deklaraciji
zgodnosci EU jest dostepny na stronie internetowej
www.umidigi.tech

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy dla

produktéw, chyba Zze zaznaczono

inaczej.

To urzadzenie moze by¢ uzywane w nastepujacych
krajach:

AT |BE|CY |CZ|DK|EE| FI {MT|NL|PL |PT|SK
SI |ES|DE|GR|HU|IE [ IT | LV |LT|GB|IS| U
NO|CH|BG |HR|RU|RO|FR[SE|LU|TR

Ograniczenia w zakresie korzystania z sieci WiFi:
Wiochy - Warunki sieci WiFi

IT opisano w Kodeks elektronicznej
———  komunikacji.

NO Norwegia - ograniczenia w 2,4
E— GHz odnosi sig¢ tylko do obszaru
okoto 20 km od miejscowosci Ny-Alesund.

RoHS:

Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetniaja wymogi i
ograniczenia  wykorzystania niebezpiecznych
substancji w  urzadzeniach  elektrycznych i
elektronicznych i sg zgodne z dyrektywa 2011/65/EU.
Oswiadczenie o RoHS mozna pobra¢ ze strony
internetowej www.umidigi.tech

Eksploatacja urzadzen radiowych

CZ: radiowe urzadzenie moze dziata¢ w CR podstawie
ogolnego zezwolenia VO-R /1 /05.2017-2iVO-R /12 /
09.2010-12.

SK: Ten sprzet radiowy moze pracowac¢ pod ogoélnym
VPR autoryzacji - 07/2014, VPR - 02/2017 i VPR -
35/2012.

Maksymalna EIRP:
Max. 2 W

Zakres czestotliwosci:

GSM: 1900/1800/850/900 MHz

WCDMA: 2100/1900/850/900 MHz

LTE: 2100/1900/1800//1700/850/2600/900 MHz
800/700/2000/2300/2500 MHz

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz

2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz

5G WiFi: (20 MHz) 5180 — 5320 MHz

5G WiFi: (40 MHz) 5190 — 5310 MHz

5G WiFi: (80 MHz) 5210 — 5290 MHz

Google, Android i Google Chrome sg znakami
towarowymi Google LLC.

Producent:
Shenzhen Youmi Inteligent Technology Co.,Ltd

406-407 Jingi Zhigu Building, 4/F, Tangling Road,
Nanshan District, Shenzhen City, China

Dystrybutor w EU:
ASPRA a.s., Kalvodova 105/5,
602 00 Brno - Pisarky, CZ

Copyright © 2021 ASPRA a.s.
Wszystkie prawa zastrzezone.
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Alapveté informacidk

A kézikdnyvben megjelené egyes paraméterek, a leiras,
az abrak és a készilék megjelenése kilonbozhet az
egyes verzioktdl és frissitésektdl fliggben.

A nyomdai hibak jogat fenntartjuk.

Frissitse a késziulékét azonnal, amint az (j
szoftververzié elérhetévé valik!

A Vasarld koteles feltintetni a sorozatszamot a
garancialevélen, valamint a szallitélevélen és a
vasarlasi bizonylaton. A Vasarlé e tekintetben
tudomasul veszi, hogy amennyiben a vasarlasi
bizonylaton, a szallitélevélen és a garancialevélen nem
lesz feltiintetve az aru sorozatszama, tehat nem lesz
lehetséges 0Osszehasonlitani a terméken és a
védécsomagolason  szerepld  sorozatszamot a
garancialevélen, szallitélevélen és a vasarlasi

bizonylaton szerepld sorozatszammal annak
ellendrzése céljabdl, hogy az aru az Eladétdl szarmazik,
a szervizkdzpontnak az ilyen aru reklamacidjat jogaban
all automatikusan és tovabbi indok megadasa nélkdl
elutasitani. Err6l a Vasarld kételes tajékoztatni a
személyeket, akiknek az arut a kdvetkezékben
tovabbértékesitené. A telefon reklamalasa esetén
forduljon az eladdjahoz. A garancialevél és a hasznalati
utasitas a telefon csomagolasanak részét képezi.

Az adott nyelven térténd lokalizacié nem mindig teljes.

Figyelem! A mikrofon a telefon aljan helyezkedik el, ha
az atfedésben van (pl. A kezével), a masik oldal nem
fog hallani, vagy nagyon rosszul fog hallani.

NANO SIM kartyak telepitése

A kartyak telepitése el6tt kapcsolja ki a telefont.

1. Nyissa ki a kartyafoglalat fedeleit és 6vatosan huzza
ki a telefon oldalan taldlhato SIM-  vagy
microSD-kartyafiokot a mellékelt SIM-kartya klipekkel.
Helyezze a kartyakat a fiékba, amig a helyiikre nem
kattannak, majd csusztassa vissza a fiokokat a
telefonba.

2. Ellenérizze, hogy a kupak megfeleléen vannak-e
zarva.

3. Lehetséges 2x NANO SIM és 1x microSD kartya
hasznalata a telefonban.

Az akkumulator toltése:

A telefon elsé hasznalata elétt el6szér 100% -ra kell
téltenie az akkumulatort.

1. Csatlakoztassa az adaptert a tolté csatlakozoéjahoz.
Az USB-C csatlakoz6 mindkét oldalrol csatlakoztathato,
de fogadaskor ne hasznaljon erét.

2. Csatlakoztassa a toltét a fali aljzathoz.

3. Amikor az akkumulator teljesen fel van téltve, huzza
ki a telefont a tolt6bol.

A telefon ki- és bekapcsolasalalvé lizemmaéd:
Gy6z6djon meg arrél, hogy telefonjan van SIM-kartya
és az akkumulator teljesen fel van toltve.

1. A telefon bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a Be gombot.

2. A telefon kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a
bekapcsolé gombot

3. Réviden nyomja meg a Be gombot a telefon alvd
lizemmodba allitasahoz

Infravoros hoéérzékels:

A telefon infravorés hémérséklet-érzékeléje van a
telefon hatoldalan. Az érzékel6t emberi testhémérséklet
vagy szilard targyak érintés nélkili mérésére tervezték.
A mérési tartomany az emberi test esetében 35-42 ° C,
szilard targyak esetében pedig 0-60 ° C. A mért értékek
csak tajékoztatd jelleglek, nem potoliak az
orvostechnikai eszkdzoket.

1. Inditsa el a "H6méré" alkalmazast

2. Valassza ki a mérési modot, és iranyitsa az érzékel6t
a mért targyra 1-3 cm tavolsagbol.

3. Nyomja meg a "Mérés" gombot, és tartsa stabilan a
készlléket, amig a mérés befejezédik, az eredmény és
a rezgések jelzik.

Biztonsagi ovintézkedések:

Ne hasznalja a telefont jarmi vezetése kdzben.

Ne hasznalja a telefont izemanyagtélté allomasokon.
A telefont tartsa legalabb 15 mm-re a fiilétdl és testétol.

A telefon éles vagy villogé fényt bocsat ki.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



